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Mimo, ze czasy PRL dawno za nami,
woké! weiaz wielu specjalistéw od pro-
pagandy i stale jest zapotrzebowanie na
ich ustugi. Mam jednak glebokie prze-
konanie, ze wéréd plakacistéw niela-
two znalez¢ grafikéw chetnych by stu-
zy¢ swoim talentem kazdej ideologii
— byle dobrze placila. Dzi$ plakat jest
raczej polem do popisu dla tych, ktérzy
chcg wypowiadac swoje zdanie szczerze
iz przekonaniem.

Plakaty, ktére pokazujemy na wy-
stawie TOOXPROPAGANDA s3 taki-
mi wypowiedziami — na rézne tematy,
zawsze wazne i bliskie autorom, na-
wet jesli zainspirowane na przyklad
konkursowym zadaniem. Subiektywne
zaangazowanie jest ich sila. Jesli mo-
zemy nada¢ im wspélny mianownik
»propagandowe”, to tylko w dobrym tego
stowa znaczeniu. Takim, ze maja moc
wplywania na odbiorce, ze sklaniaja
go do myslenia a czasem nawet poru-

$zaj3 jego sumienie.

Although the times of the Polish People’s
Republic are long gone, there are still
many propaganda specialists around
us and the demand for their services
continues. However, I deeply believe
that among poster artists it is hard to
find those who are ready to put their tal-
ent to the service of any ideology — pro-
vided it pays well. Today, the poster is
more of an opportunity to display skills
for those graphic designers who want
to voice their beliefs frankly and whole-
heartedly.

The posters we present during the
exhibition 100xPROPAGANDA are
such voices — on various topics, which
are always important and close to their
authors, even if inspired by, for example,
a competition task. Their power lies
in the artists’ subjective involvement.
If we are to label them with a common
denominator of “propaganda”, then
it is only in the good sense of the word

— one meaning that they have the power
to influence the viewer, that they make
them think, and sometimes even touch

their conscience.
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Propaganda w §wiadomosci spo-
teczenstw to wciaz ,goracy towar”.
Okreslenie to jest kojarzone giéwnie
z polityka oraz ruchami spolecznymi.
— To nieporozumienie. Obecnie propa-
gande znajdziemy we wszystkich obsza-
rach zycia spolecznego. Badacze wciaz
definiuja samo pojecie oraz nieustan-
nie okreslaja cechy szczegdlne, obszary,
wady i zalety jego stosowania. Sukces
Wystawy I0OXPROPAGANDA w gdan-
skiej AsP uswiadomil nam, jak bardzo
zywe jest zainteresowanie spoleczne
ta tematka. — Z racji na ponadprzecietng
aktywno$¢ intelektualng, réwniez w §ro-
dowisku akademickim.

Idea stworzenia nowej odstony wy-
stawy na temat propagandy w ASP we
Wroctawiu — w naszej ocenie — jest po-
twierdzeniem jej uniwersalizmu. Nie je-
stescie Panistwo tylko konsumentami tej
wystawy. Zmieniliscie cz¢$¢ eksponatéw
i samg ekspozycje. Nadaliscie jej wro-
clawski rys. Liczymy na to, ze zaintere-
sowanie tematyka i frekwencja widzéw
co najmniej doréwnaja tej, ktéra towa-
rzyszyla wystawie w Gdansku.

Twércy nie maja obowiazku okre-
§la¢ si¢ politycznie. Jednak, czesto odno-
szg sie w swojej tworczosci do otoczenia.

— W tym, do Zywej i zmiennej materii
Zzycia spolecznego. A ta z kolei, jest na-

tywnym $rodowiskiem funkcjonowania

propagandy...

For the public, propaganda is still
a hot topic. It is mainly associated
with politics and social movements.
This, however, is a misunderstanding.
We can now find propaganda in all ar-
eas of social life. Researchers keep de-
fining the very notion and ceaselessly
determine its distinctive characteristics,
areas, as well as strong and weak points
of its use. The success of the exhibition
IOOXPROPAGANDA at the Academy
of Fine Arts in Gdansk made us aware
of how strong the public interest in
the topic is — also in academic circles
in view of their above-average intellec-
tual activity.

In our opinion, the idea to create
a new version of the exhibition on pro-
paganda at the Academy of Art and
Design in Wroclaw confirms its uni-
versalism. You, the viewer, are not only
consumers of this exhibition. You have
changed some of the exhibits and the
very display. You have marked it with
the flair of Wroclaw. We hope that the
interest in the topic and the number
of viewers will be at least equal to those
accompanying the exhibition in Gdansk.

Artists are not obliged to define their
political beliefs. However, they often
refer in their works to their surround-
ings — also to the living and changing
issue of social life. Which, in turn, is the

native environment of propaganda...
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IOIXPROPAGANDA to druga edycja
wystawy podsumowujacej ponad 100
lat plakatu propagandowego w jednym
miejscu i czasie, prezentowanej kolej-
no w Gdansku i Wroctawiu. Z kazda
kolejna edycja zapraszamy do wspol-
pracy nows instytucje zewnetrzng, co
w dluzszej perspektywie kazdorazo-
wo buduje nowa warto$¢ wydarzenia
i czyni je unikalnym. Plakaty z okre-
su pierwszej i drugiej wojny §wiatowej,
wojny polsko-bolszewickiej, z czaséw
Wolnego Miasta Gdariska i Polskiej
Rzeczpospolitej Ludowej, tym razem
zostaly zestawione z realizacjami twor-
céw mlodego pokolenia, studentéw Asp
z Gdanska i Wroctawia.

O ile wybér plakatéw ze zbioréw
pAN Biblioteki Gdariskiej jest stalg
czedcig ekspozycji, to prace studenckie
s za kazdym razem selekcjonowane,
bazujac nie tylko na zespole wspéicze-
snych realizacji, ale i siegajac po te po-
wstale przeszlo dekade temu. Prezento-
wane dziela to czgsto realizacje konkur-
sowe, zdobywajace nagrody i wyréznie-
nia w kolejnych edycjach prestizowego
wspélzawodnictwa w Galerii Plakatu
AMS: Promocja czytelnictwa (2005), Spo-
leczna rola internetu (2008), Tacy jeste-
smy Polacy (2013), Myslg o Wisle (2016),
Rzeczpospolita=Rzecz wspolna (2017),
Jedz ostroznie (2018) i Zwierzg tez czlo-
wiek (2019). Wyrézniaja si¢ takze pla-
katy powstate w gdanskiej Pracowni
Propagandy Spotecznej, ktérej dzialal-
nos$¢ wykracza poza mury AsP, na co
dzien bowiem funkcjonujg one w prze-
strzeni publicznej, na stupie ogloszenio-

wym w Sopocie.

IOIXPROPAGANDA is the second
edition of the exhibition summaris-
ing more than 100 years of the propa-
ganda poster in one time and place,
presented sequentially in Gdansk and
then in Wroclaw. With each edition,
we invite a new external institution
to our cooperation, which in the longer
perspective builds a new value of the
event and makes it unique. Posters dat-
ing to the First and the Second World
War, the Polish-Bolshevik War, the Free
City of Danzig and the Polish People’s
Republic were this time displayed
together with works by young artists
— students of art academies from Gdansk
and Wroclaw.

As much as the selection of post-
ers from the collections of the Gdansk
Library of the Polish Academy of Sci-
ences is a permanent part of the display,
the students’ works are each time se-
lected — not only from among the ones
created today, but also ones made more
than a decade ago. The presented works
are often items made for competitions,
which won awards and honourable
mentions in the subsequent editions
of prestigious rivalry at the Poster
Gallery AMS: Promocja czytelnictwa
(Promotion of Reading, 2005), Spoleczna
rola internetu (The Social Role of the
Internet, 2008), Tacy jestesmy Polacy (This
is Who We, Poles, Are, 2013), Myslg o Wisle
(I am Thinking about the River Vistula,
2016), Rzeczpospolita = Rzecz wspoina
(Res Publica = the Common Good, 2017),
Jedz ostroznie (Eat Carefully, 2018) and
Zwierzg tex czlowiek (An Animal is
Human As Well, 2019). What stands out
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IOIXPROPAGANDA w duzej mie-
rze weryfikuje przestrzen probleméw
spolecznych, politycznych i socjolo-
gicznych z jakimi mierzg si¢ kolejne
pokolenia twércéw. Wybér plakatéw
prezentowanych w drugiej edycji wysta-
wy to tez suma refleksji na temat kon-
strukeji $wiata jaki nas otacza. Zderze-
nie dziet z tak rozleglego, stuletniego
przedzialu czasowego pozwala wi-
dzom przeanalizowa¢ repertuar moty-
wéw, aluzji literackich, historycznych
i politycznych, przemian wizualnych.
Nalezy sadzi¢, ze kolejne edycje wyda-
rzenia z perspektywy czasu stang sie wy-
jatkowym dokumentem socjologicznym.

Kazda nowa edycja wystawy to tez
olbrzymie przedsigwziecie logistycz-
ne i planistyczne. Rola kuratoréw nie
sprowadza si¢ w naszym wypadku jedy-
nie do wyboru plakatéw. W zakres obo-
wigzkéw, oprécz kwestii organizacyj-
nych, wchodzi takze zbudowanie pelnej
identyfikacji wydarzenia oraz stworze-
nie projektu samej wystawy.

Przestrzen ostatnich stu lat to okres
wielkich zmian estetycznych w projek-
towaniu. Wyzwaniem bylo znalez¢ klucz,
ktéry zbuduje intrygujaca relacje mig-
dzy obiektami z czaséw réznych tren-
déw projektowych, jednoczesnie wpisu-
jac charakter wystawy we wspéiczesna
estetyke projektowania. Tym kluczem
stal si¢ znak (cukierek-bomba) oraz wy-
chodzgcy poza standardowy sposéb pre-
zentacji projekt ekspozycji.

W pierwszej edycji wydarzenia pro-
jekt wynikal w duzej mierze z inspi-
racji wnetrzem i mozliwosciami jakie
stwarza Aula Wielkiej Zbrojowni asp

22

from the crowd are also posters created
at the Social Propaganda Studio, the
activity of which steps beyond the walls
of our Academy, since they function
in the public space, on an advertising
column in Sopot, on a daily basis.

IOIXPROPAGANDA largely veri-
fies the space of social, political, and
sociological problems faced by the sub-
sequent generations of artists. The se-
lection of posters presented during the
second edition of the exhibition is also
a sum of reflections on the construc-
tion of the world that surrounds us.
The clash of works from such an exten-
sive period — one spanning more than
one hundred years — allows the viewers
to analyse the repertoire of the literary,
historical, and political motifs and allu-
sions, as well as visual transformations.
We should expect that from the time
perspective, the subsequent editions
of the event will become a unique socio-
logical document.

Each new edition of the exhibition
is also a huge logistic and planning
project. In our case, the role of curators
is not limited only to the selection of
the posters. Our range of duties, apart
from organisational issues, also includes
the development of a comprehensive
visual identification of the event and
the creation of the exhibition’s design.

'The space of the last one hundred years
is a period of great aesthetic changes
in design. It was a challenge to find
a key to build an intriguing relation
between exhibits from the times of
various design trends, simultaneously

inscribing the nature of the exhibition

w Gdarisku. Ekspozytorem stat si¢ tam
materialowy totem. 6-metrowe szarfy
zwisajgce z sufitu zrytmizowaly prze-
strzeni. Kluczowa stala ich nie tylko
ich skala, ilos¢, ale i perspektywa patrze-
nia na obiekty jaka wymuszaly na od-
biorcy. Suma tych akcentéw stanowita
o niepowtarzalnosci wystawy.

Zalozenia projektowe jakie nakresli-
lismy na starcie s3 na tyle uniwersalne,
ze sprawdza si¢ w kazdej kolejnej edycji
wydarzenia, zmieniajac na czas wystawy
charakter kazdego wnetrza.

in the contemporary aesthetics of design.
'The key became a sign (a bonbon-bomb)
and a non-standard manner of presen-
tation of the display.

In the first edition of the event, the
project resulted largely from inspiration
with the interior and possibilities of the
Assembly Hall of the Great Armoury
of our Gdansk Academy. A material
totem was used as a display. Six-metre
long scarves hanging down from the ceil-
ing gave the space a rhythm of its own.
Of key importance was not only their
scale and number, but also the perspec-
tive of looking at the exhibits which they
made every viewer to adopt. The total
of these accents was responsible for the
uniqueness of the exhibition.

The project assumptions we devel-
oped at the beginning are so universal
that they can be applied in every sub-
sequent edition of the event, changing
the character of any interior for the time
of the exhibition.

23



ZOFIA-

[Dr]

OSTRO-

Dzial Zbioréw Specjalnych PAN Biblioteki Gdariskiej

WSKA —

Special Collections Department, Gdansk Library of the Polish Academy of Sciences
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Pomyst wspétpracy pomiedzy Wydzia-
tem Grafiki asp w Gdansku a paN
Bibliotekg Gdariskg narodzit si¢ na po-
czatku 2016 roku z inicjatywy Emilii
Wernickiej, ktéra zwrécita uwage na
niezwykly potencjal badawczy tkwia-
cy w zasobach naszej Ksigznicy oraz
na mozliwosci jego wykorzysta-
nia w procesie ksztalcenia studentéw.
Pomyst zostal podchwycony i od tej
pory odbywaja sie regularne spotkania,
w ktérych uczestnicza Emilia Wernicka
i prof. Grzegorz Protasiuk ze stro-
ny Wydziatu Grafiki oraz dr Zofia
Tylewska-Ostrowska, Wanda Petlicka
i dr Anna Walczak — ze strony Biblioteki.

The idea of cooperation between the
Faculty of Graphic Arts of the Acad-
emy of Fine Arts in Gdansk and the
Gdansk Library of the Polish Academy
of Sciences dates back to the beginning
of 2016, when Emilia Wernicka turned
her attention to the extraordinary re-
search potential of our resources and
the possibility of its use in the educa-
tion of students. The idea took root and
since then regular meetings have been
held, with participants including Emilia
Wernicka and prof. Grzegorz Protasiuk
representing the Faculty of Graphic
Arts and dr Zofia Tylewska-Ostrowska,
Wanda Petlicka and dr Anna Walczak

Poczatkowo planowalismy tylko wspol-
ne konferencje i wystawy prac studen-
téw i pracownikéw Asp skonfrontowa-
ne z historycznymi zbiorami Biblioteki
Gdarskiej. Poszerzone ramy wspétdzia-
tania zostaly okreslone w podpisanym
w 2016 roku Porozumieniu o wspélpracy,
ktére zaktadalo organizowanie razem
sympozjéw, wystaw, pokazéw i wykta-
déw oraz wzajemne udostepnianie zbio-
ré6w w celach wystawienniczych, nauko-
wych i edukacyjnych, a takze wspélne
wydawnictwa.

Poczawszy od 2017 co roku reali-
zujemy kolejne wydarzenia. Pierwsze
wspélne sympozjum Drukowane pigkno
zostalo wlaczone w obchody 10-lecia
samodzielnego istnienia Wydziatu
Grafiki. Tematyka sesji oscylowata wo-
kot pojecia pickna utrwalonego dru-
kiem. Nastepnie odbylo sie sympozjum
I0OXPROPAGANDA, ktére dotyczy-
fo manipulacji wizualnej i jezykowej.
Kolejna sesja Szary kruk byla poswigco-
na obiektom bibliotecznym aspirujagcym
do miana biatych krukéw, cho¢ w rze-
czywistosci sg pospolicie czarne. Na ma-
rzec tego roku zaplanowano wspélng se-
si¢ Mate rzeczy. Wszystkim sympozjom
towarzysza wystawy badz pokazy zbio-
réw oraz publikacje pokonferencyjne,
redagowane przez dr. Aleksandra Balin-
skiego, a projektowane graficznie przez
Emili¢ Wernicka.

W momencie podpisywania poro-
zumienia chyba nikt z nas nie zdawal
sobie sprawy jak owocna, trwala i satys-
fakcjonujaca okaze si¢ nasza wspéipra-
ca, ktéra nadal si¢ rozwija i przybiera

nowe formy.

from the Library. Initially, we only
planned some joint conferences and
exhibitions of works by students and
staff of the Academy of Fine Arts con-
fronted with the historical collections
of the Gdansk Library. The extended
framework of cooperation was defined
in the Cooperation Agreement signed
in 2016, which assumed a joint organi-
sation of symposia, exhibitions, pre-
sentations and lectures, mutual access
to collections for exhibition-related, sci-
entific and educational purposes, as well
as joint publications.

As of 2017, we have been organising
subsequent events every year. Our first
joint symposium, Printed Beauty, was
included in the celebrations of the 1oth
anniversary of an independent exis-
tence of the Faculty of Graphic Arts.
Our sessions were devoted to the no-
tion of beauty preserved in print. Our
subsequent symposium, 100 XPROPA-
GANDA, was devoted to both visual
and linguistic manipulation. Yet an-
other session, Grey Raven, focused on
library items aspiring to be called whize
ravens (rarities), although they are actu-
ally commonly black. Our joint session
Little Things is planned for next March.
All the symposia are accompanied by
exhibitions or presentations of collec-
tions and post-conference publications
edited by dr Aleksander Balinski, with
graphic design by Emilia Wernicka.

Upon the signing of the Agree-
ment, probably nobody anticipated how
fruitful, long-lasting and satisfying our
cooperation, which continues to de-

velop and takes on new forms, would be.
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awa TOOMRROPAGANDA
7 druga ods pozycji, na kt6-
e azujem ne plakaty hi-

storyczne oraz wybitne i znane dzie-

ta polskich artystéw zestawione ze
wspdlczesnymi pracami studentéw Asp.
Sposréd wybranych 5o plakatéw ze
zbioréw pAN Biblioteki Gdanskiej naj-
starsze pochodzg z okresu pierwszej
wojny $§wiatowej, najmtodsze z lat dzie-
wiecdziesiatych xx wieku. Starali$my si¢
zaprezentowa¢ obiekty nie tylko ciekawe,
ale réwniez zréznicowane pod wzgle-
dem tematyki i techniki wykonania.
Nasza Ksigznica gromadzi przede
wszystkim zbiory zwigzane z regionem
Pomorza. Z tego wzgledu znaczna czesé
plakatéw dotyczy Gdanska, Stoczni
Gdariskiej i ,,Solidarnosci”.
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The exhibition 100X PROPAGANDA
is already the second edition of the di-
splay presenting original historical

posters as well as outstanding and well-
known works by Polish artists together
with contemporary works by students

from academies of art. From among the

selected 50 posters from the collections

of the Gdansk Library of the Polish

Academy of Sciences, the oldest ones

date back to the First World War, while

the newest ones to the 1990s. We have

tried to present exhibits that are not

only interesting, but also varied in terms

of their topic and technique. Since our
Library collects mainly items related

to the region of Pomerania, the ma-
jority of the posters concern Gdansk,
the Gdansk Shipyard, and So/idarity.

Najstarsze obiekty to niemieckie
druki propagandowe zachecajace do
kupna pozyczki wojennej z lat 1916-1918.

Stworzone zostaly w stylu ,plakatstil’

zainicjowanym przez jednego z pre-

zentowanych na wystawie autoréw

— Luciana Bernharda. Kolejne plakaty

pochodza z okresu wojny polsko-
bolszewickiej; stworzone w celu mobi-
lizacji spoteczeristwa do walki z éweze-
snym wrogiem. Kilka obiektéw pocho-
dzi z okresu Wolnego Miasta Gdaniska
i drugiej wojny $wiatowej. Lata powo-
jenne to przede wszystkim druki pro-
pagandowe. Uwage zwracaja szczegdlnie
te z lat pigédziesigtych — zachecajace
do pracy w Stoczni Gdariskiej oraz zwia-
zane z bezpieczeristwem i higieng pracy,
a zwlaszcza odnoszace si¢ do proble-
mu nadmiernego spozycia alkoholu.
Wybér zamyka dzielo autorstwa Andrzeja
Pagowskiego z 1994 roku, doskonale
znane z ulic miast —,Papierosy sq do dupy’.

Plakaty w zbiorach bibliotek zazwy-
czaj przechowywane sg w pracowniach
Dokumentéw Zycia Spotecznego.
Do tego ogromnego wszechs$wiata naleza
afisze, ulotki, etykiety, zaproszenia,
jednodniéwki, bilety — zeby wymieni¢
tylko te najbardziej popularne. Plakat
i afisz jest typem druku trudnym do
pozyskania. Ich przeznaczeniem jest
zawisna¢ w przestrzeni publicznej — na
stupie ogloszeniowym, $cianie budynku,
tablicy w zaktadzie pracy. Zerwane, ule-
gaja zniszczeniu. Dlatego ich wartos¢
z czasem staje si¢ ogromna. Pamietajmy
o tym ogladajac prezentowane prace,
z ktérych najstarsze maja juz ponad

sto lat.

The oldest items are German pro-
paganda prints encouraging the
public to buy war bonds from the
period 1916-1918. They were created
in the style of plakatstil initiated by one
of the authors whose works are presen-
ted at the exhibition — Lucian Bernhard.
Other posters date back to the Polish-
Bolshevik War: they were created to
encourage the society to fight with
the then-enemy. A few items origina-
te from the period of the Free City of
Gdansk and the Second World War.
Post-war years are represented abo-
ve all by printed propaganda materials.
Our attention is drawn in particular by
those from the 1950s, encouraging pe-
ople to work at the Gdansk Shipyard
and ones concerning safety and hygie-
ne at work, in particular the problem of
the excessive consumption of alcohol.
The collection is closed by Andrzej
Pagowski’s 1994 work well-known from
the Polish streets: Papierosy sq do dupy
(Cigarettes Are for Assholes).

Posters in library collections are
usually kept in the space devoted to
Documents of Social Life. This huge
universe groups placards, leaflets, labels,
invitations, tickets and other ephemera

— to mention just the most popular ones.
Posters and placards are a type of prin-
ted materials it is difficult to obtain.
They are designed to be put up in the
public space — on advertising columns,
building walls, or boards at one’s place
of work. When torn down, they sustain
damage. This is why their value becomes
huge over time. Let us remember about
this when looking at the works presen-
ted, the oldest ones of which are already

more than 100 years old.
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PAN

[DrR ANETA KWiaTKOWSKA]

BIBLI

Dokumenty Zycia Spotecznego / Documents of Social Life

TEKA

[DR Zoria TYLEWSKA-OSTROWSKA]

GDA

Dziat Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department

SKA
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FriTz ERLER

Und Ihr? Zeichnet Kriegsanleihe

A Ty? Kupujesz obligacje wojenne?
And You? Do You Buy War Obligations?
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1916

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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Das ist der Weg zum Frieden - die Feinde wollen es so!

darum zeichne Kriegsanleihe!

1o jest droga do pokoju — tak chce wrig!

Dlatego kup obligacje wojenne!

This is a Road to Peace — This is What the Enemy Wants!
That’s Why To Buy War Bonds!

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1916

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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LEHMANN

Wir schlagen sie — und zeichnen Kriegsanleihe!

Zwycigzymy wykupujqc obligacje wojenne!
We Shall Win, Buying War Bonds!
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1918

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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PauL NEUMANN

Der letzte Hieb ist die 8. Kriegsanleihe

Ostatni cios to dsma edycja obligacji wojennych
The Latest Blow is the Eighth Issue of War Bonds
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1918

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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BERNHARD

Zeichnet die Neunte!
s geht um Alles was wir lieben!

Kup dziewigtq edycje obligacji wojennych!
Tu chodzi o wszystko, co kochamy!

Buy the Ninth Issue of War Bonds!

This is About Everything We Love!
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1918

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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PioTr DANYA

Wrig nadchodzi — patrz co niesie!

The Enemy is Coming — See What They Are Bringing!
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1920

B PRI, S . | T

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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KamirL MACKIEWICZ

am twierdzq bedzie kazdy prig

Ewvery Threshold Will Be Our Fortress
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1920

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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STANISEAW SAWICZEWSKI

Wstqp do wajska brosi Ojczyzny

Join the Army, Defend Your Motherland
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1920

WSTAP DO WOJSKA
BRON OJCZYZNXL

G. LA,
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Was trigst Du lieber?

Co nosisz chetniej?
What Do You Like to Wear Most?
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

CA 1925

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 47
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olitik ist die Kunst des Moglichen

Polityka jest sztukq wykorzystania okazji
Politics Is an Art of Grabbing Opportunity
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1927

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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SA Danzig
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1930

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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Am 1.21ai 1039 y s %y
pr die Cangfirape in Dangig im Flaggenidhmudf ans 4 i ‘

ves Nationalen Feierfages des Deutfden Volfes.

Am 2. Mai 1039

{ag manin verriidt gewordenen polnifchen Jeitungen fiber
die Lage in Danzig nidhtsdeffofrol wortlic):

s Dangig provozieren unanfhoriich
Oeuntidhe, die aus Oftpreuen gefommen
find, das eingefefjene polnifdhe Glement.”

“dem poini fd}en Tlnhunﬂlielertag, muﬁten alfo in Danzig nadh
den fiefgriindigen Lageberidhien der Polenpreffe madytvolle
Ruudgebungen der ,provozierfen polnifdren Hrbevdlferung”
diefer Gtadt ertvarief werden, Diefelbe Langfirape in Danjig
seigte am 3. Mai 1939 das linfs nebenflehende Bild.

3w rofen Sreis: Gin ,eingefeffenes polnifdes Glement”
Die vielen leeren ?enfler gtﬁérm Jprovogierenden Deuffdhen”
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Am 1. Mai 1939...

maja 1939...

On 1 May 1939...,
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1939

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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edziemy na roboty rolne do Niemiec

We Are Going for Farm Work to Germany
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1940

L Etal ntwerym | d1eClebis S

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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ultura europejska albo bolszewizm

European Culture or Bolshevism
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

CA 1943

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department

61



at_y;i przestroga Europy.

Katyn as a Warning to Europe!
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1943

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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WARA KAPITALISTOM

9D NASZYCH FABRYK!

Wara kapitalistom od naszych fabryk!

Capitalists! Hands off our Factories!
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1946
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The Shipyard is Calling
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1951




REALIZIU)

PLAN

ealizuj plan 6 letni pracqg w Stoczni

Implement the 6-year Plan — Work at the Shipyard
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1951

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department

[GLOSZENIA W WYDZPERSON'

_______ewsn spuyhEl oo A M C W IE | s

69



OPANUJEMY BUDOWE
NOWOCZESNYGH JEDNOGTER
PEENOMORSHICH

W WALCE 0 TERMINOWE ODDANIE
D0 EKSPLOATAC)I NOWYCH STATHOW

Stoczniowcy:

opanujemy budowg nowoczesnych jednostek petnomorskich

Shipyard Workers:

We Will Learn to Build Modern Sea-going Vessels,
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1951

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 71
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obieto stari i ty do pracy X nami:

plan 6-letni to droga do socjalizmu

Woman! You, Too, Work with Us:
the 6-year Plan is a Road to Socialism,
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1951

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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arodowa Pozyczka Rozwoju Sit Polski

tuzy sprawie dobrobytu i kultury wsi

The National Loan for the Development
of the Strength of Poland is to Improve
Well-being and Culture in Rural Areas,
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1952

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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NIE WYRZUCAJ,

WINCENTY LEWANDOWSKI

ie wyrzucaj narzedzi z wagony

Don’t Throw Tools From Carriages
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1952

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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WINCENTY LEWANDOWSKI

ie przechodZ migdzy i pod wagonami!

Don’t Walk Between or Under Trucks
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1953

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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0D CIEBIE ZALEZY SZYBKI WZROST
STOPY 2YCIOWE] MAS PRACUJACYCH
SILA | SZCZESCIE NASZE] DICZVINY.

Micuat GACZOE

Stoczniowcu: czy wiesz, e brakordbstwo...

Shipyard Worker, Do You Know That Defective Production...

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1953

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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Sprawdzaj trapy i ktadki

Check Gangways and Gangplanks
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1953

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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Uwaga remont

Careful! Repairs!,

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

BR. / NO DATE

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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CZY ZLOZYLES PODAREK
DLA DZIECI WALCZACE) KOREI

POLSK! KOMITET OBRONCOW POKODJU WZVWA CIE-

PRZYJDZ:zPOMOCA OFIARO
AGRESJI AMERYKANSKIE!vKOREL

STANISEAW ZUKOWSKI

Czy zlozyles podarek dla dzieci walczgcej Korei:

Have you Made Your Gift to the Children of the Fighting Korea?
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1950-1953

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 89



JACEK SIENICKI
We've Been Here for Centuries and Forever
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1955

[| !. | II;. .'| [l | || H ||,'..||'. || | | '|I||| ||_ | I." ;I | |_ | Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
RADY NARODUOWE)

WYDZIAL KULTURY
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JErRZY WALTER BrZOZA

2 lipca podsumowaniem dorobku Polski Ludowej

July 22nd — A Summary of Achievements
of the Polish People’s Republic
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1955

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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tu nie miejsce

dia dziecka

Tu nie miejsce dla dziecka

It is not a Place for a Child
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1962

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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KIEDY PIJEMY ALKOHOL

na 100 dorostych osob:

J @) osob czestowanych akoholem - odmawia

0Osob upija sie bez zadnej okazji

naduzywanie okazj, to najczestsza
droga do natogowego alkoholizmu

RostAaw SzAYBO

iedy pijemy alkohol

When We Drink Alcohol
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1965

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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ROBERT SOBCZYNSKI

Ztego konika sobie wybrales

k
- You Are Riding for a Fall

R :

", Dokumenty Zycia Spotecznego

+ Documents of Social Life -
o

A 1965

o .
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TRACIMY NA ALKOHOL

RostAaw SzAYBO

le pienigdzy tracimy na alkohol

How Much Money We Lose on Alcohol
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1966

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 103




MaAcigEj URBANIEC

Czlowiek kulturalny nie upija sie

Cultured People Don’t Get Drunk
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1967

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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Z czystosciq na ty

On a First-name Basis with Cleanliness
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1968

z czystoscia na ty

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 107




ZYGMUNT OKRASSA

maja

May 1 st
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

ca 1975

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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22 LIPCA
SWIETO
ODRODZENIA
POLSKI

JADWIGA 1 ZYGMUNT OKRASSOWIE

PRL: 22 lipca swigto odrodzenia Polski

Polish People’s Republic:
July 22nd — the National Day of the Rebirth of Poland
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

ca 1975

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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swiatu
pokoj
ludziom
SZCZeSCie

ZDZ1SEAW WALICKI

Swiatu pokdj, ludziom szczgscie

Peace to the World, Happiness to People
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1976
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Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 113




JERZY CHARTOWSKI

a pijjany?

Me drrrunk?
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1976

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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1917 1977

ZD71SEAW WALICKI

917-1977 poczgtek nowej drogi

1917-1977 — the Beginning of a New Road
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1977

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 117




ZYGMUNT OKRASSA

Porzqdek utatwia pracg

Order Makes your Work Easier
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1918

Porzadek
ulatwia

prace

y
oS
y-

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 119



8 marcCa

Miedzynarodowy
Dzien Kobiet

ZD71SEAW WALICKI

8 marca Migdzynarodowy Dzieri Kobiet

March 8th — International Women’s Day

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1978

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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DZIEN KOBI

Women’s Day

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

ca 1980

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 123




MAREK MOSINSKI

maja nasza mysl, praca i trud Polsce Ludowej

May 15t — Our Thoughts, Works and Efforts
for the Polish People’s Republic!,
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1980

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 125




montage by Peler Kennamd

PETER KENNARD
Solidarnosé
Solidarity

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

POLISH SOLIDARITY CAMPAIGN
12 MARLBOROUGH CRESCENT LONDON W4



e Pion de Moscou

Pionek Moskwy
Moscow’s Pawn

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1982

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 129




Enough!

Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1982

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department 131




BoLESEAW BORYN

Szukaj pana

Sniff Out Your Master

Dokumenty Zycia Spolecznego
Documents of Social Life

1986

Bptatreicra Ageno Reslarmomw
Spdidranin Pracy DTy
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papi

erosy

54 do a/tf/

ANDRZE] PAGOWSKI

Papierosy sq do dupy

Cigarettes Are for Assholes
Dokumenty Zycia Spolecznego

Documents of Social Life

1994

Dzial Zbioréw Specjalnych / Special Collections Department
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[PAHAB. s“lz Wlp /DR ADAM SWIERZEWSKI]

Pracownia Plakatu i Form Reklamowych / Poster and Advertising Forms Studio

AB. JACEK STANISZEWSKI / DR EDYTA MAJEWSKA]

Pracownia Propagandy Spolecznej / Social Propaganda Studio

G-D A N

Pracownia Fotografii Reklamowej / Advertising Photography Studio

1I Pracownia Podstaw Projektowania Graficznego / Graphic Design Basics Studio 11

[-IA Witkowska]

Projektowanie otwarte i projektowanie dla kultury / Open design and design for culture

[PROF. JANUSZ GORSKI / DR ANITA WASIK]

Warsztat Dizajnu / Design workshop

137



2017 ROK
WISLY

ANETA DOROMIEJCZUK

ory rok Wisty
2017 Year of the River Vistula

Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 139




DaLia ZMUDA-TRZEBIATOWSKA

ory rok Wisty

2017 Year of the River Vistula
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 141




ANNA TATAR

ory rok Wisty

2017 Year of the River Vistula
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 143




PAaweEt KLIMKOWSKI

Think Bike

Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio
r ‘ r ‘ 2008

‘Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 145




ARTUR KOLMETZ

Rzeczpospolita = rzecz wspoln

Res Publica = the Common Good
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 147




Firip RADOMSKI
A Patriot’s Set
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017

283TAW PATRIOTY

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 149



JoanNna Kurowska

Zestaw patrioty

A Patriot’s Set
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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ALEKSANDRA CHYEA

ory rok Wisty

2017 Year of the River Vistula
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 153




AGNIESZKA GRONERT

Stop Human Trafficking

Stop handlowi ludimi
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2010

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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MARrRIA KOSHALEVA

oo Lat Niepodlegtosci Polski

100 Years of Poland’s Independence
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

20I0

100 lat
Niepodlegtosci Polski

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 157







DoMINIKA GROCHOWSKA

Tacy jestesmy. Polacy 1989-2014

We are Like This. Poles 1989-2014
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2014

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 161



- ‘ Emivia LaTT
Family Butcher
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych
Poster and Advertising Forms Studio

RODZINKAT

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 163



CELESTYNA JOPKIEWICZ

Manipulation,
11 Pracownia Podstaw Projektowania Graficznego

Graphic Design Basics Studio I1

2018

MANIPULAC)A
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1989-2014

EwELINA ORELOWSKA

Tacy jestesmy. Polacy 1989-2014

We are Like This. Poles 1989-2014
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts



JusTYNA GOELASZEWSKA
Disarming instead of rearming
Rozbroié, a nie zbroid

Pracownia Propagandy Spoteczne;

Social Propaganda Studio

2017




Born to Buy

TomMASZ SOCHACKI

Born to Bu

Urodzony konsument, 2009
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2009

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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Hanna Kur

Disarming instead of rearming
O

Rozbroié, a nie zbroic

Pracownia Propagandy Spolecznej

Social Propaganda Studio

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts




PAwEeEr KEDZIERSKI

Stop cyberprzemoc

Stop Cyberviolence
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017
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AvricjA JoNczYK

\Dehumanizacja

Debumanization

11 Pracownia Podstaw Projektowania Graficznego

Graphic Design Basics Studio I1,

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts




l UNnkA Opyja

Stop cyberprzemocy

Stop Cyberviolence
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

20I0

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 179

STOP CYBERPRZEMOCY!



BARTEK STEFANOWICZ

Stop cyberprzemocy

Stop Cyberviolence

Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2018

| Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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ADA BARTKOWSKA
Homopolonikus N . e L i ' i s
Homo Polonicus HOH Po _. l' _- ‘ U =y

Pracownia Propagandy Spolecznej

Social Propaganda Studio

201§
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MAci1EJ IGIELEWICZ

Hospitable
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts

185






JusTYNA GOELASZEWSKA

Homo Polonicus
Pracownia Propagandy Spolecznej

Social Propaganda Studio

201§

188 Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 189
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JustYyna KrRZYWICKA
War is Evil. We Are Going Back Home
Pracownia Propagandy Spolecznej

Social Propaganda Studio

20I1

192
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MAci1EJ IGIELEWICZ

8 Marca strajk kobiet

March 8th — Women’s Strike
Pracownia Propagandy Spolecznej

Social Propaganda Studio

2017

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 195




KAaMiIL ZoOSIK

Stop cyberprzemocy

Stop Cyberviolence
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

20I0

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 197




IrMINA WOLNIAK

Czlekoksztaltna

Anthropoid
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

20I2

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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AGNIESZKA STRZEP

Urodzony konsument
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2009

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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MoONIKA WALENCIEJCZYK

Bez tytutu

Untitled

Pracownia Propagandy Spolecznej

Social Propaganda Studio

2018

WWW.WOMENONWEB.ORG

roczMiE w poLsce 73000 koeier ZMUSZANYCH JEST DO KONTAKTU SEKSUALNEGO.
W WYNIKU POGWALCENIA PRAWA CO CZWARTA z NicH zacHoDZI W CIAZE.
DZIENNIE w kraJu MoZE DocHoODZIE NAWET Do 200 GWALETOW. Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 203



KAROLINA NAREWSKA

Ogdlnopolski dzieri glosnego czytani

Polish National Day of Loud Reading
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

20I0

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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Kusa WOLINSKI

Tacy jestesmy. Polacy 1989-2014

We are Like This. Poles 1989-2014
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2014
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BARTOSZ SIEPIERA

Wojna jest zta. Wracamy do domu,

War is Evil. We Are Going Back Home
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2011

2I0 ‘Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 211



Z MRJAH
SWIETD KONSTYTUCI!

T+epet et
\’L--I--r-r-r-l-
i+

ART.25 2. WELADZE PUBLICZNE W R2ECZYPoOSPeLITEJ POLSKIE]
ZACHOWUJA 5:;512oMNu£é W SPRAWACH PRZEKOMAMN RELIGIJNYCH

SAaBINA NOowAK

Maja swigto Konstytucyi

May 3rd — Constitution Day
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2017

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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STEFAN STEFANISZYN

March 8th — Women’s Strike
Pracownia Propagandy Spolecznej
Social Propaganda Studio

2017

8 MARCA

>TRAJN KOXIET

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 215



W MOIM MIESCIE
NIE MA MIEJSCA
NA FASZYIM

MAci1EJ IGIELEWICZ

W moim miescie nie ma miejsca na faszyzm

There is No Place for Fascism in My Town
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2016

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 217




DANIEL KORALEWSKI

Stop cyberprzemoc

Stop Cyberviolence
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

20I0

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 219




AGATA BORKOWSKA

Tacy jestesmy. Polacy 1989-2014

We are Like This. Poles 1989-2014
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2014

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 221



P1oTR PALUCH,

Tacy jestesmy. Polacy 1989-2014

We are Like This. Poles 1989-2014
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2014

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 223




DoroTA HEBEL

Wojna jest zta. Wracamy do domu

War is Evil. We Are Going Back Home
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

20I1

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts

22§



STOP PEDOFILII W KOSCIELE

MicHAt LiNnow

Stop pedofili w Kosciele

Stop Paedophilia in the Polish Church
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2011

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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DoroTA HEBEL

Wojna jest zta. Wracamy do domu

War is Evil. We Are Going Back Home
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

20I1

‘Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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KArRoOLINA KURPIEWSKA

Damy QjczyZnie wigcej chleba!

We’ll Give more Bread to our Motherland
Pracownia Fotografii Reklamowej
Advertising Photography Studio
Pracownia Grafiki Edytorskiej

Editorial Graphics Studio

2018

—

Damy OjczyZnie wiecej chleba!
~SZYBKO SERAWNIE ZBIERZEMY PLONYL WYRONAMY OMEOTY

| ] !

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 233




KAROLINA KURPIEWSKA

The Party

Pracownia Fotografii Reklamowej
Advertising Photography Studio
Pracownia Grafiki Edytorskiej

Editorial Graphics Studio

2018

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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Zuch dziewczyna

|

KArRoOLINA KURPIEWSKA

Zuch dziewczyna

Brave Girl

Pracownia Fotografii Reklamowej

Advertising Photography Studio
Pracownia Grafiki Edytorskiej

Editorial Graphics Studio

2018

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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Lukasz OBLAZEWICZ

Tacy jestesmy. Polacy 1989-2014

We are Like This. Poles 1989-2014
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2014

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 239




Lukasz PosSwiaTA

Rzeczpospolita = rzecz wspdlna

Res Publica = the Common Good
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 241




Pauvrina Kozicka

2017 rok Wisty

2017 Year of the River Vistula
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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PaurLA NIEUMIERZYCKA

ory rok Wisty

2017 Year of the River Vistula,
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2017

20717~ Rok (Jm@
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URsZULA ZEBROWSKA

edz ostroznie

Eat Carefully

JEDZ
OSTROZNIE

Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 247



zwierze tei czlowiek

Kasia MIOTKE

Zwierzg tez czlowie

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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MariaA ILczyNa

Zwierzg tez czlowiek

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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NaTAaL1IA EUKIANIUK

edz ostroznie

Eat Carefully
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019
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MAMA TATA

KaroL PoLAK

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

‘Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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NATALIA SOBCZAK

Zwierzg tez czlowiek

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 257



VICTORIA SKOLIMOWSKA

Zwierzg tez czlowiek

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 259




VICTORIA SKOLIMOWSKA

Zwierzg tez czlowiek

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 261




KAaroLINA TUREK

Zwierzg tez czlowiek

An Animal is Human As Well
Pracownia Plakatu i Form Reklamowych

Poster and Advertising Forms Studio

2019

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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KRYSTYNA SOBIERSKA-RADTKE

Plakat oburzenia

A Poster of Wrath
Projektowanie otwarte i projektowanie dla kultury

Open design and design for culture

2019

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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TETIANA HORDIEIEVA

\Plakat oburzeni

A Poster of Wrath
Projektowanie otwarte i projektowanie dla kultury

Open design and design for culture

2019

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts



TeET1ANA HORDIEIEVA

Plakat oburzenia

A Poster of Wrath

Projektowanie otwarte i projektowanie dla kultury

Open design and design for culture

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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Projektowanie otwarte i projektowanie dla kultury

TeETIANA HORDIEIEVA

\Plakat oburzeni

A Poster of Wrath

Open design and design for culture
Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts

2019
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WERONIKA JASTRZEMSKA

Plakat oburzenia

A Poster of Wrath

Projektowanie otwarte i projektowanie dla kultury

Open design and design for culture

‘Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts




shariat is men’s rule

WERONIKA JASTRZEMSKA
hariat is men’s rule

Szariat to rzqdy mezczyzn

Warsztat dizajnu

Design workshop

20I1

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 275




AcAaTAa KNAJDEK

are nostrum,

Warsztat dizajnu

Design workshop

2011

‘Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 277
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Apam IGNACIUK

wvote!
Warsztat dizajnu

Design workshop

20I0

280 Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 281



Biouniformity



284

KacreEr RubpucHA

Biouniformity
Biojednorodnosé

Warsztat dizajnu

Design workshop

20I1

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts
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HANNA TURZYNSKA

asze morze juz nie moze

Our Sea Can No Longer See
Warsztat dizajnu

Design workshop

2011

Wydziat Grafiki / Faculty of Graphic Arts 287



—anoim

MONIKA JAROSEAWSKA

Violence
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2018

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 289




TORTURY T0

MONIKA JAROSEAWSKA

Tortury to zbrodnia

Torture Is a Grave Crime
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2018

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 291




MONIKA JAROSEAWSKA

Propaganda sukcesu

Propaganda of Success
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2018

PROPAGANDA
SUKGESU

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 293



TORTURY

TO ZBRODNIA!

MONIKA JAROSEAWSKA

Tortury to zbrodnia

Torture Is a Grave Crime
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2018

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 295




REAGUJ, MASZ PRAWO!

MONIKA JAROSEAWSKA

andel ludzmi

Torture Is a Grave Crime
Pracownia Propagandy Spotecznej

Social Propaganda Studio

2018

Wydzial Grafiki / Faculty of Graphic Arts 297




WYKORZYSTYWANIE DZIECH
DO ZEBRACTWA TO SZCZEGOLNA

Social Propaganda Studio



ASP

[DR HAB. ToMASZ PIETREK, AD. / As. MicHAE MATOSZKO]

Pijc%tawaniEnego / Plakatu / Graphic Design / Poster Studio

[DR HAB. ANDRZE] MOCZYDEOWSKI, PROF. ASP / AS. MACIE] MAJCHRZAK]

fw&awaniRm’m W Lettering and Typography Studio

[Ap. Tomasz BRopa / As. MAREK RyBicki]

l‘o‘wnia Tustracji hion StudA

[DrR HAB. MAGDALENA WOSIK, PROF. ASP

WKRZYPIIZUCHOU

Pracownia Ksigzki / Book Studio

300 301



ALEKSANDER POLITANSKI

Propagmzd
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 303




ALEKSANDRA MATLAK

Zwierzg to nie zabawkal

An Animal Is Not a Toy
Pracownia Ksigzki

Book Studio

2019

L] L]
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ALICJA SKRZYPCZAK

A Priest
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 307




PROPAGANDA

ANTON SIVATSKI

Propaganda
Pracownia Ilustracji

Illustration Studio

2019

Wydziat Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 309




ARTUR SKOWRONSKI

wtrgcic / enowcume / put in

Pracownia Reklamy i Informacji Wizualnej

Advertising and Visual Information Studio

2017

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 311




BArRTOSZ ZUBER

nd plastic before it end us

Skoticz z plastikiem, zanim skoriczy z nami

Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art




ErLizaveTA TKACHUK

Child soldiers

Dziecko-zotnierz

Pracownia Projektowania Pisma i Form Wydawniczych

Lettering and Typography Studio

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art




Ewa Skuza

National Health Fund

Pracownia Projektowania Pisma i Form Wydawniczych

Lettering and Typography Studio

2016

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 317




HonNorATA BIALIC

Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Jrg Ty I VKEFSN,
G_\____ - I__ |G |
S pHIB almr
st Ll

Graphic Design / Poster Studio

2020

'EHHG
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POISKO

Nie dziel sig na pot

Iza KAaBZA

olsko. Nie dziel si¢ na po

Poland, Do Not Divide Yourself into Halves
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art
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IzaABELLA POGWIizD

Pracownia Ksigzki

Book Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 323




KACPER MALAGA

Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 32§




PROPAGANDA

KATARZYNA JANIA

Pracownia Ilustracji

Illustration Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 327




KATARZYNA JANIA

Silence
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design/Poster Studio

2020

Wydzial Grafiki i Sztuki Mediéw / Faculty of Graphic Arts and Media Art 329




Co MAST VA W|DELCV

MAGDALENA WOSIK

Czy wiesz co masz na widelcu?

Do You Know What You Have on Your Fork?
Pracownia Ksigzki

Book Studio

2020
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Graphic Design / Poster Studio
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MicHAE MATOSZKO

Posters for the masses

Plakaty dla mas
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020
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MonNikaA GIL

Adopt
Pracownia Ksigzki

Book Studio

2020
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NaTALIA KOZEOWSKA

edz ostroznie

Eat Carefully
Pracownia Ksigzki

Book Studio

2020

&
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NATALIA SZYMANSKA
Better Not to See

Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020
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PATRYK GMEREK

Pracownia Ilustracji

Illustration Studio

2019
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PavrLina KACZMAREK

Tolerance
Pracownia Ksigzki

Book Studio

2020
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TomAsz BrRopA

Pracownia Ilustracji

Illustration Studio

2020
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TomAsz PIETREK

ieuzasadnionaprzemoc

Unjustified Violence
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2019
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PE CE

United Nations:
Translating
Peace into War

WERONIKA STANEK

United Nations: Translating Peace into War

ONZ: przekladanie pokoju na wojng
Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020
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WERONIKA STANEK

Pracownia Projektowania Graficznego / Plakatu

Graphic Design / Poster Studio

2020
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